
OVER THE MOON 

It's about a girl that I once knew 
C’est à propos d’une fille que j’ai connue 
She took my love then ran around 
Elle a pris mon amour et est partie 
With every single guy in town 
Avec chaque célibataire de la ville 
Ah, I should have known it from the very start 
Ah, j’aurais dù le savoir depuis le tout début 
This girl will leave me with a broken heart 
 Que cette fille me laisserait avec le cœur brisé 
Oh, oh, oh… 
Now listen people what I'm telling you 
Maintenant écoutez ce que j’ai à vous dire 
A-keep away from-a Runaround Sue 
Restez loin de Sue la Volage 
I miss her lips and the smile on her face 
Ses lèvres me manquent ainsi que le sourire sur son visage 
The touch of her hair and this girl's warm embrace 
Le contact de ses cheveux et la douce étreinte de cette fille 
So if you don't wanna cry like I do 
Alors si tu ne veux pas pleurer comme moi 
A-keep away from-a Runaround Sue 
Reste loin de Sue la Volage 
Ah, she likes to travel around 
Ah, elle aime batifoler 
She'll love you but she'll put you down 
Elle t’aimera mais te mettra à terre 
Now people let me put you wise 
Maintenant, laissez-moi vous prévenir 
Sue goes out with other guys 
Sue sort avec d’autres gars 
Here's the moral and the story from the guy who knows 
Voici la morale de l’histoire d’un  gars qui le sait 
I fell in love and my love still grows 
Je suis tombé amoureux et mon amour grandit toujours 
Oh, oh, oh… 
Ask any fool that she ever knew, they'll say 
Demande à n’importe quel idiot qu’elle a connu, ils te diront tous 
Keep away from-a Runaround Sue 
Reste loin de Sue la Volage 
Yeah keep away from this girl 
Oui, reste loin de cette fille 
I don't know whats she'll do 
Je ne sais pas ce qu’elle  fera 
Keep away from Sue 
Reste loin de Sue 
She likes to travel around 
Elle aime batifoler 
She'll love you but she'll put you down 
Elle t’aimera mais te mettra à terre 
Now people let me put you wise 
Maintenant, laissez-moi vous prévenir 
Sue goes out with other guys 
Sue sort avec d’autres gars 
Here's the moral and the story from the guy who knows 
Voici la morale de l’histoire d’un gars qui sait 
I fell in love and my love still grows 
Je suis tombé amoureux et mon amour grandit toujours 


